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Funcția dispozitivului:

Pornire: Dispozitivul se va porni automat după conectarea la o sursă de alimentare, dacă este oprit manual, țineți apăsat butonul 
timp de aproximativ 3 secunde pentru a-l porni;

Opriți:Când dispozitivul este pornit, țineți apăsat butonul timp de aproximativ 3 secunde până când afișajul se 

stinge; Redare/Pauză:Apăsați scurt butonul pentru a reda/întrerupe muzica; Volum+:Apăsați scurt butonul „+” 

pentru a crește volumul pentru 1 nivel; Volum-:Apăsați scurt butonul „-” pentru a reduce volumul pentru 1 nivel; 

Creșteți rapid volumul:Țineți apăsat butonul „+”; Reduceți rapid volumul:Țineți apăsat butonul „-”;

Comutator de intrare audio:Apăsați scurt butonul „IN” pentru a comuta intrările într-o secvență de „Intrare Bluetooth”-„Intrare USB”- 

„Intrare optică” – „Intrare coaxială”;

Comutator EQ:Apăsați scurt butonul „EQ” pentru a comuta rapid egalizatoarele într-o secvență de JAZZ-POP ROCK-CLAS-

MEMI-MEM2-OFF;

Pentru mai multe funcții, vă rugăm să descărcați aplicația FIIO Control pentru a experimenta.

Aplicația include, dar nu se limitează la următoarele funcții:

Timeout ecran

Selectați codecul Bluetooth

Setare EQ

Reglați volumul

Reglați echilibrul canalului

APP Android

APLICAȚIA IOS

http://fiio-file.fiio.net/FiiOControl.apk
http://fiio-file.fiio.net/FiiOControl.apk


Forțați o asociere: țineți apăsat butonul „IN” timp de aproximativ 3 secunde pentru a forța dispozitivul să intre în starea de asociere Bluetooth; Ștergeți împerecherea: 

țineți apăsat butonul „EQ” timp de aproximativ 3 secunde pentru a șterge toate înregistrările de asociere Bluetooth;

Resetarea datelor din fabrică: Când dispozitivul este oprit, țineți apăsat butonul timp de aproximativ 10 secunde pentru a obține resetarea 

datelor din fabrică; Reconectați după deconectare: Dacă dispozitivul de transmisie este departe de BR13 și revine în decurs de 3 minute, 

BR13 se va reconecta automat la acesta; dacă durează peste 3 minute, apăsați scurt butonul „IN” de două ori pentru a le reconecta (Dacă 

afișajul este pornit după deconectare, apăsați scurt de două ori pentru a vă reconecta direct; Dacă afișajul este oprit, apăsați scurt de două 

ori pentru a porni afișajul înainte de reconectare. );

Conectați-vă la două dispozitive Bluetooth simultan: BR13 acceptă conectarea la două dispozitive de transmisie; dacă 

este forțat să se împerecheze cu al treilea, înregistrarea conexiunii primului dispozitiv va fi ștearsă automat.

Note și precauții$

Se recomandă încărcarea dispozitivului cu un încărcător standard de 5V.

Vă rugăm să nu reparați sau dezasamblați singur produsul și să-l țineți departe de apă. Vă rugăm să păstrați 

dispozitivul departe de lichide pentru a evita deteriorarea acestuia.

Vă rugăm să reglați volumul la un nivel adecvat înainte de a vă pune căștile, pentru a vă proteja auzul.

Datorită îmbunătățirii continue, fiecare specificație și design pot fi modificate în orice moment, fără notificare 
ulterioară.

Lista articolelor incluse în pachet

(vă rugăm să verificați dacă toate articolele sunt incluse)

BR13

Cablu USB tip C

Ghid de pornire rapidă

Directiva DEEE și eliminarea produselor

La sfârșitul duratei sale de viață, acest produs nu trebuie aruncat ca deșeu menajer sau general. Ea
trebuie predate la punctul de colectare aplicabil pentru reciclarea echipamentelor electrice și electronice sau returnate 
furnizorului pentru eliminare.

Qualcomm este o marcă comercială a Qualcomm Incorporated, înregistrată în Statele Unite și în alte țări, apt este o 
marcă comercială a Qualcomm Technologies International, Ltd., înregistrată în Statele Unite și în alte țări.

NOTIFICARE FCC:

Acest echipament a fost testat și sa constatat că respectă limitele pentru un dispozitiv digital de Clasa B, în conformitate cu Partea 15 din 
Regulile FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protecție rezonabilă împotriva interferențelor dăunătoare într-o instalație 
rezidențială. Acest echipament generează, utilizează și poate radia energie de frecvență radio și, dacă nu este instalat și utilizat în 
conformitate cu instrucțiunile, poate provoca interferențe dăunătoare comunicațiilor radio. Cu toate acestea, nu există nicio garanție că 
interferențele nu vor apărea într-o anumită instalație. Dacă acest echipament cauzează interferențe dăunătoare recepției radio sau 
televiziunii, ceea ce poate fi determinat prin oprirea și pornirea echipamentului,



utilizatorul este încurajat să încerce să corecteze interferența prin una sau mai multe dintre următoarele măsuri:

Reorientați sau mutați antena de recepție.

Măriți distanța dintre echipament și receptor.

Conectați echipamentul la o priză pe un circuit diferit de cel la care este conectat receptorul. •Consultaţi distribuitorul 

sau un tehnician radio/TV cu experienţă pentru ajutor.

Echipamentul respectă limitele FCC de expunere la radiații stabilite pentru un mediu necontrolat. 

Echipamentul trebuie instalat și operat la o distanță de minim 20 cm între radiator și corp.

Prin prezenta, Guangzhou FIIO Electronics Technology Co., Ltd declară că acest dispozitiv este în conformitate cu Directiva 
2014/53/UE. Textul integral al declarației de conformitate UE este disponibil la:www.fiio.com/doc

Funcţie Frecvenţă Putere maximă de ieșire

Bluetooth 2402-2480MHz 10dBm

Verificarea autenticității

1. Îndepărtați stratul de pe ambalajul produsului pentru a obține un cod de securitate de 20 de biți.

2. Accesați site-ul oficial FIIO lawww.fiio.com. Faceți clic pe pictograma „Verificați autenticitatea” din colțul din dreapta sus, apoi introduceți 

codul de securitate pe 20 de biți și codul de verificare pe 4 biți. Veți obține rezultatul verificării după ce faceți clic pe pictograma „interogare”.

3.Verificarea rezultatelor:

A. Codul de securitate introdus dovedește că produsul este autentic.

Produsul pe care l-ați achiziționat este un produs autentic de la Guangzhou FIIO Electronics Technology Co., Ltd. Vă 

mulțumim pentru sprijin!

B. Codul de securitate introdus dovedește că produsul nu este autentic.

Produsul pe care l-ați achiziționat nu este un produs autentic de la Guangzhou FIIO Electronics Technology Co., Ltd.

Tipuri de produse

Termenul serviciului garanție

O lună garanție pentru înlocuire Un 
an de întreținere gratuităgaranție

Accesorii, cu excepția cadrului central 
(Supus articolului enumerat în manualul de 
utilizare)

Accesorii N / A

Materiale de ambalare (piese fragile, cum ar fi 
cutia de ambalare)

N / A

Note: Garantiile de mai sus incep de la data emiterii facturii/chitanței. Acești termeni de garanție sunt doar pentru referință. Pentru 
detalii specifice, vă rugăm să consultați termenii de garanție ai agenților noștri de vânzări locali.

Guangzhou JadeAudio Technology Co., Ltd. / Guangzhou FIIO Electronics Technology Co., Ltd. își rezervă 
interpretarea finală și modificarea termenilor și condițiilor de garanție de mai sus. Garanția este nulă în 
următoarele circumstanțe.

Defecte sau daune cauzate de operațiuni necorespunzătoare, cum ar fi vibrarea, lovirea, căderea la sol, flambarea,

http://www.fiio.com/doc
http://www.fiio.com.


sfâșiere, tragere excesivă.

Defecte sau daune cauzate de dezasamblarea produsului de către utilizator sau personal de reparații neautorizat. 

Defecte sau daune pentru a fi pus în medii umede, câmpuri magnetice de mare intensitate sau înmuiat în apă. Defecte 

sau daune cauzate de dezastre naturale.

Nu se pot furniza dovezi valide de cumpărare.

Nota:Daunele provocate de om ar trebui să fie determinate de Jade Audio sau de personalul de întreținere al FIIO.

Proceduri de obținere a serviciului post-vânzare

1. Vă rugăm să contactați mai întâi dealerul local după ce găsiți probleme cu dispozitivul de la JadeAudio sau FIIO. Dacă refuză să 

ofere serviciul post-vânzare aferent, vă rugăm să transmiteți feedback la asistența audio Jade sau la asistența FIIO, trimițând un e-

mail lasupport@jadeaudio.com sausupport@fiio.com . Ne-am descurca în mod corespunzător pentru a asigura satisfacția 

clienților.

2. Pentru serviciul de reparații, ar trebui să trimiteți produsul defect la Jade Audio sau FIIO cu transportul 

plătit. După ce a fost reparat, vă vom trimite produsul înapoi cu transportul plătit de noi.

3. Este foarte recomandat să cumpărați produsul de la agenții de vânzări autorizați locali pentru a obține un serviciu mai bun și mai rapid înainte 

și după vânzare.

4. Vă rugăm să nu întrețineți sau demontați singur produsul și țineți-l departe de apă.

5. Pentru probleme de lucru anormale sau orice alte întrebări, vă rugăm să vizitați site-ul nostru oficial->Asistență pentru a obține 

informații aferente sau trimiteți un e-mail lasupport@jadeaudio.com sausupport@fiio.com pentru consultare.

Informații de contact pentru serviciul post-vânzare

Guangzhou FIIO Electronics Technology Co., Ltd
Adresa: Nr.21Drumul Longliang, satul Xialiang, strada Longgui, districtul Baiyun, Guangzhou, China. Cod 
poștal:510540
E-mail:support@fiio.com ;support@jadeaudio.com 
Web:https://www.fiio.com ;http://www.jadeaudio.com
Facebook:https://www.facebook.com /FIIOAUDIO;https://www.facebook.com /JadeAudio.Co

Documente/Resurse
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Acest site web este o publicație independentă și nu este nici afiliat și nici susținut de niciunul dintre proprietarii mărcii comerciale. Marca verbală și siglele „Bluetooth®” sunt mărci comerciale înregistrate deținute de Bluetooth SIG, 

Inc. Marca verbală și siglele „Wi-Fi®” sunt mărci comerciale înregistrate deținute de Wi-Fi Alliance. Orice utilizare a acestor mărci pe acest site web nu implică nicio afiliere sau aprobare.
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